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NEUVOSTON ASETUS (EU) 2024/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

tietyisti rajoittavista toimenpiteisti Somalian osalta annetun

asetuksen (EY) N:o 147/2003 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 215 artiklan,

ottaa huomioon Somaliaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun neuvoston padtdksen

2010/231/YUTP muuttamisesta ... paivdna ...kuuta ... annetun padtoksen (YUTP) 2024/...1",

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja Euroopan

komission yhteisen ehdotuksen,

1 EUVL [...].
Virallinen lehti: lisétddn asiakirjassa ST 5746/24 olevan neuvoston piédtdksen numero,
paivamaara ja julkaisuviite sekd tdydennetddn vastaava alaviite.
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

2)

G)

4

Tietyistd rajoittavista toimenpiteistd Somalian osalta annetussa asetuksessa

(EY) N:o 147/2003 rajoitetaan Euroopan unionin yhteiseen puolustustarvikeluetteloon
sisdltyviin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvéén sotilaalliseen toimintaan yhteydessa olevan
rahoituksen, taloudellisen avun ja teknisen avun antamista Somaliassa oleville henkilgille,
yhteisoille tai elimille. Siind rajoitetaan myds sellaisten tuotteiden toimittamista

Somaliaan, joita voidaan kéyttdd omatekoisten rdjédhteiden valmistukseen.

Yhdistyneiden kansakuntien (YK) turvallisuusneuvosto hyviksyi 1 pdivand joulukuuta
2023 paitoslauselman 2713 (2023). Silld otettiin kdyttoon yleinen ja tdydellinen kielto,
joka koskee kaikkia aseiden ja puolustustarvikkeiden toimituksia al-Shabaabille
Somaliassa, nimettiin uudelleen pakotekomitea, tehtiin muutoksia asevientikieltoa ja sithen
liittyvia tietyille Somaliassa oleville vastaanottajille tarkoitettua rahoitusta, taloudellista
apua ja teknistd apua koskevien poikkeusten soveltamisalaan sekd mukautettiin

omatekoisten rijidhteiden komponentteja koskevaa kieltoa.

YK:n turvallisuusneuvosto hyviksyi 1 pdivina joulukuuta 2023 paitdslauselman
2714 (2023). Kyseiselld paitoslauselmalla kumottiin aiemmin YK:n turvallisuusneuvoston
paitoslauselmalla 733 (1992) kéyttoon otettu Somalian liittotasavaltaa koskeva

asevientikielto.

Neuvosto antoi ... pdivana ...kuuta ... padtoksen (YUTP) 2024/...%, jolla muutettiin
padtostd 2010/231/YUTP? YK:n turvallisuusneuvoston paitdslauselmien 2713 (2023) ja
2714 (2023) mukaisesti.

+

2

Virallinen lehti: lisidtddn asiakirjassa ST 5746/24 olevan neuvoston pédédtdksen padivimadra ja

numero.
EUVL L 105, 27.4.2010, s.17.
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)

(6)

(7

Paatoksella (YUTP) 2024/...* muutettiin my6s paatoksen 2010/231/YUTP nimea.

Osa kyseisistd muutoksista kuuluu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
soveltamisalaan, ja sen vuoksi niiden tdytdntoonpano edellyttdd unionin tason sdéntelya
erityisesti sen varmistamiseksi, ettd talouden toimijat soveltavat niitd yhtendisesti kaikissa

jasenvaltioissa.

Asetus (EY) N:o 147/2003 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

+

Virallinen lehti: lisdtddn asiakirjassa ST 5746/24 olevan neuvoston padtdoksen numero.
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1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 147/2003 seuraavasti:

1)

2)

3)

korvataan asetuksen (EY) N:o 147/2003 nimi seuraavasti: "Neuvoston asetus

(EY) N:o 147/2003 Somalian tilanteen johdosta mairattivistd rajoittavista toimenpiteistd”;
korvataan 1 a artiklan c alakohta seuraavasti:

”c) ’pakotekomitealla’ Al-Shabaabia koskevan péaitoslauselman 2713 (2023) mukaista

YK:n turvallisuusneuvoston komiteaa;”;
korvataan 3 artikla seuraavasti:
"3 artikla

1. Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta sellaisen sotilaalliseen toimintaan liittyvén
rahoituksen taikka taloudellisen avun antamiseen, jolla tuetaan Euroopan unionin
yhteiseen puolustustarvikeluetteloon siséltyvien tuotteiden ja teknologian myyntié,
toimitusta, siirtoa tai vientid, eikd kyseisiin tuotteisiin ja teknologiaan liittyvaa
sotilaallista toimintaa tukevan teknisen avun antamiseen, kun kyseiset tuotteet ja

teknologia on tarkoitettu ainoastaan seuraavien tueksi tai kdyttoon:

a)  Somalian liittohallitus, Somalian kansallinen armeija, kansallinen tiedustelu- ja
turvallisuusvirasto, Somalian kansalliset poliisivoimat tai niihin kuuluvat

vankilajoukot;

b)  Yhdistyneiden kansakuntien henkilosto, mukaan lukien Yhdistyneiden
kansakuntien Somalian avustusoperaatio (UNSOM) ja Somalian tukitoimisto

(UNSOS);
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c)

d)

Somaliassa toteutettava Afrikan unionin siirtyméoperaatio (ATMIS) ja siihen
joukkoja ja poliiseja lahettavat maat sekd sen sellaiset strategiset kumppanit,
jotka toimivat yksinomaan Afrikan unionin viimeisimmaén strategisen toiminta-

ajatuksen mukaisesti ja yhteistyossd ja koordinoiden ATMIS:n kanssa;

Euroopan unionin koulutus- ja tukitoimet, Turkki, Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistynyt kuningaskunta ja Amerikan yhdysvallat seka kaikki muut
valtiolliset joukot, joilla on Somalian liittohallituksen kanssa tehty joukkojen
asemaa koskeva sopimus tai yhteisymmarryspoytékirja ja edellyttden, ettd ne

ilmoittavat pakotekomitealle tillaisista sopimuksista.

Edelld olevasta 1 artiklasta poiketen jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset

voivat antaa luvan sellaisen sotilaalliseen toimintaan liittyvin rahoituksen taikka

taloudellisen avun antamiseen, jolla tuetaan Euroopan unionin yhteiseen

puolustustarvikeluetteloon sisdltyvien tuotteiden ja teknologian myynti, toimitusta,

siirtoa tai vientid, kun kyseiset tuotteet ja teknologia on tarkoitettu ainoastaan

Somalian osavaltioiden ja aluehallitusten tai Somaliassa toimiluvan saaneiden

yksityisten turvallisuusalan yritysten tueksi tai kdyttoon, edellyttien, ettid

a)

b)

liitteeseen IV sisdltyvien tuotteiden ja teknologian tapauksessa pakotekomitea
on saanut Somalian liittohallitukselta ilmoituksen asiasta eikd ole vastustanut

sitd viiden tyOpéivén kuluessa;

liitteeseen V siséltyvien tuotteiden ja teknologian tapauksessa pakotekomitea
on saanut Somalian liittohallitukselta ennakkoilmoituksen tiedoksi viisi

tyOpdivad etukéteen.
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Témin artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan mukaisiin ilmoituksiin on siséllyttdva

a)

b)

d)

yksityiskohtaiset tiedot aseiden sekd ampuma- ja puolustustarvikkeiden
valmistajasta ja toimittajasta, mukaan lukien tyyppi, valmistuserdn numero ja

sarjanumero;

aseiden ja ampumatarvikkeiden kuvaus, mukaan lukien tyyppi, kaliiperi ja

maard;
ehdotettu toimitusaika ja -paikka; ja

kaikki merkitykselliset tiedot suunnitellusta méaérdpaikasta tai suunnitellusta

varastointipaikasta.

Edelld olevaa 1 artiklaa ei sovelleta sellaisen rahoituksen, taloudellisen avun tai

teknisen avun antamiseen, joka liittyy

a)

b)

sellaisen suojavaatetuksen, mukaan lukien luodinkestdvit liivit ja
sotilaskyparit, myyntiin, toimittamiseen, siirtimiseen tai vientiin, jota
Yhdistyneiden kansakuntien henkilokunta, tiedotusvélineiden edustajat,
turvallisuusalan yksityisyritysten tyontekijat sekd humanitaarisissa tai
kehitysyhteistydtehtivissd toimivat tyontekijit tai avustava henkilokunta vievét

tilapdisesti Somaliaan yksinomaan henkilokohtaiseen kiyttoonsa;

jasenvaltioiden tai kansainvélisten, alueellisten tai seudullisten jérjestojen
yksinomaan humanitaariseen tai suojaavaan kiyttoon tarkoitettujen ei-
tappavien puolustustarvikkeiden myyntiin, toimittamiseen, siirtimiseen tai

vientiin;

5748/24

LK/los
RELEX.1 LIMITE FI

(@)



c)

aseita tai puolustustarvikkeita kuljettavien alusten saapumiseen Somalian

satamiin tilapdiskdyntid varten edellyttien, ettd tillaiset tarvikkeet pysyvit

kyseisissé aluksissa koko vierailun ajan.”;

4) lisitddn 3 c artiklaan kohdat seuraavasti:

”3.  Asianomaisen jasenvaltion on ennen liitteessd I1I lueteltujen tuotteiden myyntié,
vientid, toimitusta tai siirtoa Somaliaan ilmoitettava asiasta Somalian
liittohallitukselle tiedotusmielessd. Sen on liséksi ilmoitettava Somalian
liittohallitukselle ja pakotekomitealle myynnisté, toimituksesta tai siirrosta

viimeistddn 15 tyopdivéin kuluttua myynnin, toimituksen tai siirron tapahtumisesta.

4, Edelld 3 kohdassa tarkoitetuissa ilmoituksissa on oltava kaikki asiaankuuluvat tiedot:

a) tuotte(id)en kéyttotarkoitus,

b)  loppukiyttdja,

c) tekniset eritelmat,

d) tuotte(id)en mééra ja

e) tuotte(id)en aiottu varastointipaikka.”;
5) korvataan liite Il timén asetuksen liitteen I mukaisesti.
6) korvataan liite IV timén asetuksen liitteen Il mukaisesti.
7) korvataan liite V tdmin asetuksen liitteen I1I mukaisesti.

5748/24

LK/los
RELEX.1 LIMITE

|



2 artikla

Tama asetus tulee voimaan siti pdivda seuraavana paivéni, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE I

Korvataan liite 11l seuraavasti:

“LIITE III

Luettelo 3 ¢ artiklassa tarkoitetuista tuotteista

Laitteet ja vilineet, joita ei ole eritelty neuvoston padtoksen 2010/231/YUTP! liitteessd IV
olevassa 3 kohdassa ja jotka on erityisesti suunniteltu rdjéhteiden laukaisemiseen

sdhkdisesti tai muutoin kuin séhkoisesti (kuten laukaisulaitteet, nallit, sytyttimet ja

sytytyslangat).

Edelld 1 ja 3 kohdassa lueteltujen tuotteiden valmistamiseen” tai “kédyttoon” “tarvittava”
“teknologia”. (Termien “valmistaminen”, “kdytt6”, “tarvittava” ja ’teknologia”

maééritelmét ovat Euroopan unionin yhteisestd puolustustarvikeluettelosta?.)

1 Neuvoston paitds 2010/231/YUTP, annettu 26 pdivana huhtikuuta 2010, Somaliaan
kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd ja yhteisen kannan 2009/138/YUTP
kumoamisesta(EUVL L 105, 27.4.2010, s. 17).

2 EUVL C 72, 28.2.2023, s. 2.
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3. Seuraavat rdjihteet, l&htdaineet ja seokset, jotka sisdltdvét yhtd tai useampaa réjahdetta:

A5 B Rgmero Yhdistetyn
) .. (Chemical e
Aineen nimi .| nimikkeiston (CN)

Abstracts Service koodi (1)
Registry Number)

nitroglyseriini (paitsi jos se on pakattu/valmisteltu 55-63-0 ex 292090 70

yksittéisiin ladkkeellisiin annoksiin), jos sithen ei ole

yhdistetty tai sekoitettu EU:n yhteisen

puolustustarvikeluettelon ML8.a kohdassa tarkoitettuja

“energeettisid aineita” tai MLS8.c kohdassa tarkoitettuja

metallijauheita

typpihappo 7697-37-2 ex 2808

rikkihappo 7664-93-9 ex 2807

M Nimikekoodit on otettu tariffi- ja tilastonimikkeistdsté ja yhteisesti tullitariffista

23 péivand heindkuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L
256, 7.9.1987, s. 1) liitteessd I olevasta yhdistetystd nimikkeistosta, sellaisena kuin se on
madritelty mainitun asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa; nimikekoodit ovat voimassa tdmén
asetuksen julkaisuajankohtana ja soveltuvin osin sellaisina kuin ne ovat muutettuina

my6hemmailla lainsdddannolla.

2
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LIITE 11

Korvataan liite IV seuraavasti:

“LIITE IV

Luettelo 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista tuotteista
1. [Imatorjuntaohjukset, mukaan lukien ldhi-ilmatorjuntajarjestelméat (MANPADS).

2. Aseet, joiden kaliiperi on enemman kuin 12,7 mm, niitd varten erityisesti suunnitellut
komponentit ja nithin liittyvdt ampumatarvikkeet. (Tdhédn eivit sisdlly olalta ammuttavat
panssarintorjuntaan kéytetyt raketinheittimet kuten singot ja kevyet kertasingot,

kivaadrikranaatit tai kranaattikonekivéadrit.)

3. Kranaatinheittimet, joiden kaliiperi on enemméin kuin 82 mm, ja niihin liittyvét
ampumatarvikkeet.
4. Panssaritorjuntaan kéytettdvit ohjatut aseet, mukaan lukien panssaritorjuntaan kaytettavét

ohjatut ohjukset (ATGM:t), sekd kyseisid tuotteita varten erityisesti suunnitellut

ampumatarvikkeet ja komponentit.

5. Panokset ja laitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sotilaskdyttdon; miinat ja

vastaavat tarvikkeet; ja tulilangat.

6. Aseiden tihtdimet, joissa on pimedndkotoiminto, mukaan lukien [dmp6- ja infrapunandko,

seké lisdavarusteet.
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Kiintedsiipiset, kddntyvasiipiset, kallistusroottoriset tai kallistussiipiset ilma-alukset, jotka

on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sotilaskayttoon.

8. ”Alukset” ja amfibioajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu
sotilaskéyttoon. (”Aluksiin” kuuluvat kaikki laivat, ilmatyynyalukset, pienen
vedenvastaisen pinta-alan omaavat alukset tai kantosiipialukset ja alusten rungot tai rungon
osat.)

9. Miechittiméttomat taisteluilma-alukset (YK:n tavanomaisten aseiden rekisterin
luokka IV).”
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LIITE IIT

Korvataan liite V seuraavasti:

“LIITE V
luettelo 3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista tuotteista

I. Kaikentyyppiset aseet, joiden kaliiperi on enintddn 12,7 mm ja niihin liittyvit
ampumatarvikkeet.

2. RPG-7-kranaattikonekivéérit, kevyet kertasingot ja singot seka niihin liittyvit
ampumatarvikkeet.

3. Aseiden téhtidimet.

4. Erityisesti sotilaskdyttoon suunnitellut tai muunnetut roottorisiipiset ilma-alukset tai
helikopterit.

5. Seuraavat vartalosuojat ja suojavaatteet: Kovat vartalosuojalevyt, joiden luodinkestavyys
vastaa véhintddn tasoa III (N1J-standardi 0101.06, heindkuu 2008) tai sen kansallisia
vastineita.

6. Maakulkuneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sotilaskéyttoon.

7. Viestintilaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sotilaskayttoon.”
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